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E Digital switching socket TS-EF1

Digital switching socket is to be used for time switching of household appliances. If an appliance need
to be switched on/off in a certain time period, then the digital switching socket must be programmed
according to the bellow stated instructions and the appliance must be plugged in.

Specification

Voltage 230V~/50 Hz

Min. time setting 1 min

Variance +1 min per month
Switched phase

Max. load 16 A, 3680W
Operation temperature -10 to +40°C

Battery capacity NiMH 1.2V >100 hours
Introduction

« TS-EF1 has 8 adjustable time programmes (ON/OFF).

« Option of manual or automatic control (ON/AUTO/OFF).
« 12/24 hour cycle can be changed by a switch.

« Further, the summer time can be set.

« 16 day and day period combinations are available:

Monday (MO) Mo, Tu, We, Th, Fr

Tuesday(TU) Sa, Su

Wednesday (WE) Mo, Tu, We, Th, Fr, Sa

Thursday (TH) Mo, We, Fr

Friday (FR) Tu, Th, Sa

Saturday (SA) Mo, Tu, We

Sunday (SU) Th, Fr, Sa

Mo, Tu, We, Th, Fr, Sa, Su Mo, We, Fr, Sa
Installation

1. Plug TS-EF1 in with 230V AC.

2. Let it be charged for approximately 12 hours.

3. After charging press the button MASTER CLEAR using a pointed object such a pencil or a pen.
TS-EF1 is now prepared for setting and usage.

Time setting

1. In order to set the required day, press and hold CLOCK button and at the same time, press WEEK
button several times.

2. Usethe same method - pressing HOUR or MINUTE button to set hours and minutes. The procedure
can be speeded up if during the setting the button is held.

3. The day and time setting procedure is finished and the values are set when both CLOCK and HOUR
or MINUTE buttons are released.
In order to erase the incorrect data, repeat step 1 to 3.

If, even after then the display is not lit, press MASTER CLEAR button.

Programme setting

. Press TIMER button and release. The first time programme setting is on 1_ON.

Press WEEK button to select day or day period in the week. Set time 1_ON by HOUR and MINUTE

button.

. Press TIMER button again - thus the first time programme setting is finished 1_OFF, by the same
method as 1_ON.

4. The 8 time programmes can be adjusted by repeated TIMER button pressing.

E.g.: TIMER ON (socket on) at 18:15 and TIMER OFF (socket off) at 22:15 every day.

a) press TIMER and the display shows ..

b) press
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..18:150r6:15 PM

.."1_OFF"
....22:150r 10:15 PM

Pressing CLOCK button allows the return from setting mode to the standard mode at any time.

ADVICE: After the setting make sure that the adjustment is not dual, especially with the period

adjustment.

Adjustment of ON/AUTO/OFF
1. Press ON/AUTO/OFF and select on of the three modes:
- MANUAL ON - the socket is permanently on.
- MANUAL OFF - the socket is permanently off.
- AUTO - the socket operates according to the set programmes.

2. After being switched from MANUAL to AUTO, TS-EF1 will contain the MANUAL setting (either on
or off) until the new programme is adjusted.

12/24 hour mode

Press CLOCK and TIMER buttons at the same time and select 12 or 24 hour mode.

Summer time

1. Press CLOCK and ON/AUTO/OFF buttons at the same time, the display shows "SUMMER". The time
will show one hour ahead.
2. When the buttons are pressed again, the time will return back to its original state.

Reset button
When RES/RCL button is pressed, the value, which has been set, is erased. This button does not erase
the total memory.

RANDOM button
It operates in AUTO mode, the display shows "RANDOM?". If activated, the appliance is switched on
in random way in approx. 0-32 minute steps during the time period between 6 p.m. until 6 a.m.

/\ WARNINGS

- Ifthe display fails to operate, plug TS-EF1 into the socket with 230V AC and let it recharge. Within
approximately 2 hours the display is on and TS-EF1 is fully prepared for operation. TS-EF1 is fully
recharged after 12 hours of recharging.

« The device must not be used in plugs whose protection exceeds 16 A.The possibility of switching
induction load is limited by max. 2 A. The appliance plug must be always checked for complete
insertion in the terminal. If TS-EF1 must be cleaned, switch it off and clean it with a dry cloth.

« Do not leave the connected electrical appliances without attention.

« PROTECT TS-EF1 AGAINST WATER AND DO NOT CLEAN IT WITH SOLVENTS!

« Thisappliance is not to be used by persons (including children), whose physical, sensible of mental
inability or the lack of experience or knowledge prevents them from safe usage of this appliance
unless they are supervised or have been instructed on safe usage by a person responsible for
their safety. Children should be supervised to be prevented from playing with the appliance.

Do not dispose with domestic waste. Use special collection points for sorted waste. Contact

local authorities for information about collection points. If the electronic devices would be

disposed on landfi Il, dangerous substanoes may reach groundwater and subsequently food
mmmm chain, where it could affect human health.

(@4l Digitalni spinaci zasuvka TS-EF1

Digitalni spinaci zasuvka slouzi k ¢asovému spinani domécich spotiebicd. Pokud potiebujeme zapnout
nebo vypnout spotrebic v urcitém cas. rozmezi, staci naprogramovat zasuvku dle nize uvedenych
pokyn a pfipojit spotiebi¢ do digitaIni spinaci zasuvky.

Specifikace

Napéti 230V~/50 Hz
Min. nast. ¢as 1 min

Rozptyl +1 min za mésic
Spinana faze

Max. zatizeni 16 A, 3680W
Prac. teplota -10az +40 °C

Kapacita baterie NiMH 1,2V >100 hodin

Funkce
« 8 nastavitelnych ¢asovych program (ON - ZAPNUTO/OFF - VYPNUTO).
« Moznost manualniho nebo automatického ovladani (ON/AUTO/OFF).
« 12/24 hodinovy cyklus se méni pomoci prepinace.
- Nastaveni letniho casu.
« 16 kombinaci dnii nebo blokd dn:

Po (MO) Po, Ut, St, Ct, P4

Ut (TU) So, Ne

St (WE) Po, Ut, St, Ct, P4, So

Ct(TH) Po, St, Pa

Pa (FR) Ut, Ct, So

So (SA) Po, Ut, St

Ne (SU) Ct, P4, So

Po, Ut, St, Ct, P4, So, Ne Po, St, P4, So
Instalace

1. Zapojte TS-EF1 do zasuvky 230V AC.

2. Nechejte pfiblizné 12 hodin nabijet.

3. Po nabiti stisknéte tla¢itko MASTER CLEAR 3pi¢atym predmétem jako je tuzka nebo pero. TS-EF1
je pfipravena k nastaveni a uziti.

Nastaveni presného casu

. Stisknéte tla¢itko CLOCK a drzte, k tomu vicendsobnym stisknutim tla¢itka WEEK nastavte aktudlni
den.

. Stejnym zpUsobem - stisknutim tlacitka HOUR nebo MINUTE nastavte hodiny a minuty pfesného
Casu. Pfi nastaveni |ze urychlit pribéh pfidrzenim tlacitka.

. Uvolnénim obou tla¢itek CLOCK a HOUR nebo MINUTE bude den a ¢as nastaven.
Pro smazani nespravné zadaného tdaje staci zopakovat bod 1 az 3.

Pokud se ani poté displej nerozsviti stisknéte tla¢itko MASTER CLEAR.
Nastaveni programii

. Stisknéte tlacitko TIMER a uvolnéte - je nastaveno spusténi prvniho ¢asového programu 1_ON
(ZAPNUTI).
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2. Stisknéte tlacitko WEEK pro vybér dne nebo bloku dndi v tydnu. Nastavte ¢as 1_ON tla¢itkem HOUR
a MINUTE.
3. Znovu stisknete tlacitko TIMER — ukoncite nastaveni prvniho ¢as. programu 1_OFF (VYPNUTI)

stejnym zptisobem jako 1_ON.

4. Opétovnym stisknutim tlacitka TIMER Ize nastavit 8 ¢asovych programii.
Napf.: TIMER ON (zasuvka zapnuta) v 18:15 a TIMER OFF (vypnuta) v 22:15 kazdy den.

a) stisknéte TIMER a na displeji se objevi. ."T_ON"

b) stisknéte WEEK (den)........ ."MO,TU,WE,TH,FR,SA,SU"
Q) e HOUR (hodina) .... 18:00 nebo 6:00 PM

d) ool MINUTE (minuty) .. 18:15 nebo 6:15 PM

() I TIMER ."1_OFF"

f) opakujeme body b az d po nastaveni............... 22:15 nebo 10:15 PM

Tlacitkem CLOCK se Ize béhem nastavovani programu kdykoliv vratit do bézného rezimu.
TIP: Po vyzkouseni nastavenych programii zajistéte, aby nastaveni nebylo dudlni, zvlasté pokud
uzivate volbu v blocich.

Nastaveni funkce ON/AUTO/OFF
. Stisknéte tlacitko ON/AUTO/OFF a vybereme ze tii rezim:
- MANUAL ON - zasuvka je trvale zapnuta.
- MANUAL OFF - zésuvka je trvale vypnuta.
- AUTO - zasuvka pracuje dle nastavenych programi.
2. PopfepnutizMANUAL na AUTO budeTS-EF1 obsahovat nastaveniz rezimu MANUAL (bud'zapnuto
nebo vypnuto) az do dalsiho preprogramovani.

12/24hodinovy méd

Stisknéte tla¢itko CLOCK a TIMER soucasné a vyberte mezi 12 a 24 hodinovym rezimem.

Letni cas

1. Stisknéte tlacitko CLOCK a ON/AUTO/OFF soucasné, na displeji se zobrazi napis "SUMMER" a ¢as
bude ukazovat o hodinu vice.

2. Opétovnym stisknutim tlacitek ¢as vratte do ptivodniho stavu.

Opravné tlacitko
Tlacitkem RES/RCL vymazete pravé nastavenou hodnotu, ne vsak celou pamét.

Tlac¢itko RANDOM
Je funkeni v rezimu AUTO, na displeji se zobrazi "RANDOM". Pfi aktivaci této funkce je spotiebic
néhodné spinan v krocich cca 0-32 min od 18:00 do 6:00.

/\ UPOZORNENI

Neni-li displej funkéni, zapojte TS-EF1 do zasuvky 230V AC a nechte ji nabijet - asi za 2 hodiny se
displej rozsviti a TS-EF1 je pIné funkcni. Pro pIné nabiti nechte v zasuvce cca 12 hodin.

Pristroj nepouzivejte do zasuvek, kde je jisténi vétsi nez 16 A. Moznost spinani indukcnich zatézi
max. 2 A. Vzdy zkontrolujte zastrcku z piistroje, je-li plné zasunuta do vystupu.

Jestlize je potieba TS-EF1 ocistit, vypnéte ji a Cistéte suchym hadfikem.

CHRANTE TS-EF1 PRED VODOU A NECISTETE ROZPOUSTEDLY!

Zapojené elektrické spotiebice nenechavejte bez dozoru.

Tento spotfebi¢ neni ur¢en pro pouzivani osobami (véetné déti), jimz fyzicka, smyslova nebo
mentélni neschopnost ¢i nedostatek zkusenosti a znalosti zabraruje v bezpe¢ném pouzivani
spotiebice, pokud na né nebude dohlizeno nebo pokud nebyly instruovany ohledné pouziti
spotiebice osobou zodpovédnou za jejich bezpecnost. Na déti by se mélo dohlizet, aby se zajistilo,
Ze si nebudou se spotfebi¢em hrat.

Nevyhazujte elektrické spottebice jako netfidény komunalni odpad, pouzijte sbérna mista
E tridéného odpadu. Pro aktualniinformace o sbérnych mistech kontaktujte mistni ifady. Pokud

jsou elektrické spotiebice ulozené na skladkach odpadki, nebezpecné latky mohou prosako-
mmmm vat do podzemni vody a dostat se do potravniho fetézce a poskozovat vase zdravi.

m Digitalna spinaci zasuvka TS-EF1

Digitalna spinacia zasuvka sltzi k ¢asovému spinaniu domacich spotrebicov. Pokial potrebujeme
zapnut alebo vypnut spotrebi¢ v ur¢itom ¢as. rozmedzi, staci naprogramovat zésuvku podla nizsie
uvedenych pokynov a pripojit spotrebi¢ do digitalnej spinaciu zasuvky.

Specifikacie

Napétie 230V~/50 Hz

Min. nast. cas 1 min

Rozptyl +1min za mesiac
Spinana faza

Max. zatazenie 16 A,3680W

Prac. teplota -10az +40°C

Kapacita batérie NiMH 1,2V >100 hodin
Uvod

« TS-EF1 mé 8 nastavitelhych casovych programov (ON - ZAPNUTO/OFF - VYPNUTO).
« Moznost manualneho alebo automatického ovladanie (ON/AUTO/OFF).

« 12/24 hodinovy cyklus sa meni pomocou prepinaca.

- Dalsia funkciou je moznost nastavenia letného ¢asu.

- Dalej je tu k dispozicii 16 kombindcii dni alebo blokov dni:

Po (MO) Po, Ut, St, St, Pia

Ut (TU) So, Ne

St (WE) Po, Ut, St, St, Pia, So
St (TH) Po, St, Pia

Pia (FR) Ut, St, So



So (SA) Po, Ut, St

Ne (SU) $t, Pia, So
Po, Ut, St, St, Pia, So, Ne Po, St, Pia, So
Instalacia

1. Zapojte TS-EF1 do zasuvky 230V AC.

2. Nechajte priblizne 12 hodin nabijat.

3. Po nabiti stlacte tla¢itko MASTER CLEAR 3picatym predmetom ako je tuzka alebo pero. TS-EF1 je
teraz pripravena k nastaveniu a pouzivaniu.

Nastavenie presného casu

. Stlacte tlacitko CLOCK a drzte, k tomu viacnasobnym stla¢enim tlacitka WEEK nastavime aktudlny
den.

. Rovnakym spésobom - stlacenim tla¢itka HOUR alebo MINUTE nastavime hodiny a minuty pres-
ného ¢asu. Pri nastaveni mozno urychlit priebeh pridrzanim tlacitka.

. Uvolnenim oboch tla¢itok CLOCK a HOUR alebo MINUTE bude den a ¢as nastaveny.
Pre zmazanie nespravne zadaného tdaju staci zopakovat bod 1 az 3.

Pokial'sa ani potom displej nerozsvieti stlacte tlacitko MASTER CLEAR.

Nastavenie programov

. Stlacte tlacitko TIMER a uvolnite. Nastavime spustenie prvého ¢asového programu 1_ON (ZAPNU-
TIE).

. Stlacte tlacitko WEEK pre vyber dia alebo bloku dni v tyzdni. Nastavte ¢as 1_ON tlacitkom HOUR
a MINUTE.

. Stlacime tlacitko TIMER znovu - tym ukondite nastavenie prvého ¢as. programu 1_OFF (VYPNUTIE)
rovnakym sp6sobom ako 1_ON.

4. Opatovnym stlacenim tlacitka TIMER mozno nastavit 8 cas. programov.

Napr.: TIMER ON (zasuvka zapnutd) v 18:15 a TIMER OFF (vypnutd) v 22:15 kazdy den.
a) stlacte....TIMER a na displeji sa objavi ............ "1_ON"
b) stlacte.... WEEK (den) "MO,TU,WE, TH,FR,SA,SU"

..18:00 nebo 6:00 PM
18:15 nebo 6:15 PM
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f) opakujeme body b az d po nastavenie. 22:15 alebo 10:15 PM
Pomocou tlac¢itka, CLOCK sa mozno behom nastavovania programu kedykolvek vrétit do bezného
rezimu.
TIP: Po vyskusani nastavenych programov zaistite, aby nastavenie nebolo dudlne, zvlast pokial
uzivate volbu v blokoch.

Nastavenle funkcie ON/AUTO/OFF
. Stlacte tlacitko ON/AUTO/OFF a vyberieme z troch rezimov:
- MANUAL ON - zasuvka je trvale zapnuta.
- MANUAL OFF - zasuvka je trvale vypnuta.
- AUTO - zasuvka pracuje podla nastavenych programov.

N~

zapnuté alebo vypnuté) az do dalSieho preprogramovania.

12/24 hodinovy méd

Stlacte tlacitko CLOCK a TIMER stcasne a vyberte medzi 12 a 24 hodinovym rezimom.

Letny cas

1. Stlacte tla¢itko CLOCK a ON/AUTO/OFF sucasne, na displeji sa zobrazi napis "SUMMER" a ¢as bude
ukazovat o hodinu viac.

2. Opéatovnym stlacenim tlacitok sa cas vréati do pévodného stavu.

Opravné tlacitko
Tlacitkom RES/RCL vymazete prave nastavenu hodnotu, nie v3ak celt pamat.

Tlacitko RANDOM
Je funk¢né v rezimu AUTO, na displeji sa zobrazi "RANDOM?". Pri aktivacii tejto funkcie je spotrebi¢
néahodne spinany v krokoch cca 0-32 min od 18:00 do 6:00.

/\ UPOZORNENIE

- Pokial nie je displej funkény, zapojte TS-EF1 do zasuvky 230 V AC a nechajte ju nabijat. Za cca 2
hodiny sa displej rozsvieti a TS-EF1 je plne funkény. Pre pIné nabitie nechte v zasuvke cca 12 hodin.

« Pristroj nepouzivajte do zasuviek, kde je istenie vacsie nez 16 A. Moznost spinania indukénych
zatazi max. 2 A. Vzdy skontrolujte zastrcku z pristroja, ¢i je plne zasunutéa do vystupu.

« Ak je potreba TS-EF1 odistit, vypnite ju a ¢istite suchou handri¢kou.

« CHRANTE TS-EF1 PRED VODOU A NECISTITE ROZPUSTADLAMI!!

« Zapojené elektrické spotrebi¢e nenechavajte bez dozoru.

« Tento spotrebi¢ nie je ur¢eny pre pouzivanie osobami (vratane deti), ktorym fyzicka, zmyslova
alebo mentélna neschopnost ¢i nedostatok skisenosti a znalosti zabraruje v bezpe¢nom po-
uzivani spotrebica, pokial na ne nebude dohliadnuté alebo pokial neboli instruované ohladne
pouzitia spotrebita osobou zodpovednou za ich bezpe¢nost. Na deti by sa malo dohliadat, aby
sa zaistilo, ze sa nebudu so spotrebi¢om hrat.

Nevyhadzujte elektrické spotrebice ako netriedeny komunélny odpad, pouzite zberné miesta

triedeného odpadu. Pre aktuélne informacie o zbernych miestach kontaktujte miestne trady.

Pokial su elektrické spotrebice ulozené na skladkach odpadkov, nebezpeéné latky mozu
mmmm presakovat do podzemnej vody a dostat sa do potravinového retazca a poskodzovat vase
zdravie.

Po prepnuti z MANUAL na AUTO bude TS-EF1 obsahovat nastavenie z rezimu MANUAL (bud’

B Cyfrowy wylacznik czasowy TS-EF1

Cyfrowy wytacznik stuzy do wiaczania i wytgczania urzadzen gospodarstwa domowego w zapro-
gramowanym czasie. Jezeli wymagamy wiaczenia lub wytgczenia urzadzenia w okreslonym czasie,
wystarczy zaprogramowac wytacznik wedtug ponizej podanych instrukcji oraz podtaczy¢ urzadzenie
gospodarstwa domowego do cyfrowego wiacznika czasowego.

Specyfikacja

Napiecie 230V~/50 Hz

Obcigzenie max. 16 A oporowe, 3 680 W; max. 2 A indukcyjne
Doktadnos¢ ustawienia min. T min

Temperatura otoczenia -10 do +40°C

Odchylenie +1 min w ciggu miesigca

Ogniwo zasilajace NiMH 1,2V >100 godzin

Cykl czasowy 12/24 godzinny

Wstep

« TS-EF1 posiada 8 programéw czasowych do ustawienie (ON-WEACZENIE/OFF-WYtACZENIE).
« Mozliwos¢ sterowania manualnego lub automatycznego (ON/AUTO/OFF).

« 12/24 cykl czasowy - zmienia sie za pomoca przetacznika.

« Kolejna funkcja to ustawienie czasu letniego.

« Do dyspozycji jest rowniez 16 kombinacji dni lub grupy dni:

Pn (MO) Pn., Wt., Sr.,, Czw., Pt

Wt (TU) Sob., Ndz

Sr (WE) Pn., Wt,, Sr.,, Czw., Pt., Sob

Czw (TH) Pn., Sr., Pt

Pt (FR) Wt., Czw., Sob

Sob (SA) Pn., Wt,, Sr.

Ndz (SU) Czw., Pt., Sob

Pn., Wt,, Sr., Czw., Pt., Sob., Ndz. Pn., Sr., Pt., Sob.
Instalacja

1. Podtaczy¢ TS-EF1 do gniazdka 230V AC.

2. Pozostawic okoto 12 godzin w celu natadowania wewnetrznego ogniwa.

3. Po natadowaniu nacisna¢ przycisk MASTER CLEAR cierikim przedmiotem takim jak np. koniec
dtugopisu lub otéwka. TS-EF1 jest przygotowane do ustawienia i uzywania.

Ustawienie aktualnego czasu

Nacisnac przycisk CLOCK i przytrzymac, kilkakrotne nacisniecie przycisku WEEK umozliwia ustawienie
aktualnego dnia. Tak samo postepuje sie przy ustawianiu godziny — naciska¢ przycisk HOUR lub usta-
wiajac minuty - nacisna¢ MINUTE. Przebieg ustawienia mozna przyspieszy¢ przytrzymujac przycisk.
Po puszczeniu przyciskéw CLOCK i HOUR lub MINUTE aktualny dzier i czas sg ustawione.

W celu usunigcia nieprawidtowo wprowadzonych danych wystarczy powtérzy¢ czynnosci zawarte
powyzej.

Jezeli wyswietlacz nie podswietli sig, nalezy nacisna¢ przycisk MASTER CLEAR.

Ustawienie programéw

. Nacisnij przycisk TIMER i pus¢. Ustawione jest uruchomienie pierwszego programu czasowego
1_ON (WLACZENIE).

. Naciénij przycisk WEEK w celu wyboru dnia lub grupy dni. Ustaw czas 1_ON naciskajac przycisk
HOUR i MINUTE.

. Nacisnij ponownie przycisk TIMER - zakoriczy¢ ustawianie pierwszego programu czasowego 1_OFF
(WYLACZENIE) w taki sam sposéb jak 1_ON.

4. Ponowne naci$niecie przycisku TIMER pozwala na ustawienie do 8 programéw czasowych.

Np.: TIMER ON (gniazdko wiaczone) o 18:15 a TIMER OFF (gniazdko wytgczone) o 22:15 codziennie.
a) nacisnij... TIMER na wyswietlaczu pojawi sie ....... "1_ON"
b) nacisnij ... WEEK (dzier\) .." MO,TU,WE,TH,FR,SA,SU"
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Q... .HOUR (godzina 18:00 lub 6:00 PM
d) . . MINUTE (minuty). 18:15 lub 6:15 PM
e) . "1_OFF"

f) powtarzaj punkty b do d w celu ustawienia ..22:15lub 10:15 PM
Przycisk CLOCK umozliwia nam w czasie ustawiania natychmiastowy powrét do trybu wyjsciowego.
UWAGA: Po wyprébowaniu ustawionych programéw, nalezy upewwnic sig, aby ustawienie nie byto
podwadjne, szczegdlnie korzystajac z nastawienia w grupach.

Tryby robocze ON/AUTO/OFF
. Naci$nij przycisk ON/AUTO/OFF i wybierz jeden z trzech trybdw:
- MANUAL ON - gniazdko bedzie trwale wiaczone.
- MANUAL OFF - gniazdko bedzie trwale wytaczone.
- AUTO - gniazdko pracowac bedzie w wybranym programie.
. Po przetaczeniuz MANUAL na AUTO wiacznik TS-EF 1 zawierac bedzie ustawienie z trybu MANUAL
(wfaczone lub wytaczone), az do nastepnej zmiany programow.
12/24 cykl czasowy
Naciénij jednoczesnie przycisk CLOCKi TIMER, dokonaj wyboru pomiedzy cyklem 1224 godzinowym.
Czas letni
1. Nacisnij jednoczes$nie przycisk CLOCK i ON/AUTO/OFF, na wyswietlaczu pojawi si¢ napis "SUMMER".
Zegar pokazuje o godzine wiecej.
2. Ponowne naci$niecie pozwoli na powr6t do pierwotnych danych.

N

Przycisk RES/RCL

Przycisk RES/RCL usuwa wtasnie wprowadzone wartosci, nie dochodzi do usuniecia catej pamieci.

Przycisk RANDOM
Aktywny w trybie AUTO, na wyswietlaczu pojawi sie "RANDOM". Aktywacja tego trybu uruchamia
podtfaczone urzadzenie w przypadkowych interwatach ok. 0-32 min od 18:00 do 6:00.

/\ OSTRZEZENIE!

Jezeli wyswietlacz jest nieczynny, nalezy podtaczy¢ TS-EF1 do gniazdka 230V AC w celu natado-
wania wewnetrznego ogniwa. W ciggu okoto 2 godzin wyswietlacz podswietli sig, TS-EF1 jest w
petni przygotowany do dziatania. W celu zupetnego natadowania wewnetrznego ogniwa nalezy
TS-EF1 pozostawi¢ w gniazdku na okoto 12 godzin.

Urzadzenia nie nalezy stosowac w gniazdkach z zabezpieczeniem ponad 16 A. Mozliwos¢ faczenia
obcigzen indukcyjnych max. 2 A. Zawsze nalezy sprawdzi¢ wtyczke urzadzenia podfaczonego
do gniazdka, czy jest catkowicie wsunieta do gniazdka . Jezeli zaistnieje potrzeba wyczyszczenia
TS-EF1, najpierw nalezy go wytaczyc z sieci 230 V AC a nastepnie wyczyscic suchg scierka.

Nie wolno pozostawia¢ podtaczonych urzadzen elektrycznych bez dozoru.

CHRONIC TS-EF1 PRZED DZIALANIEM WODY, DO CZYSZCZENIA NIE WOLNO STOSOWAC ROZ-
PUSZCZALNIKOW!

Tego urzadzenia nie moga obstugiwac osoby (facznie z dzie¢mi), ktérym predyspozycje fi zyczne,
umystowe albo mentalne oraz brak wiedzy i doswiadczenia nie pozwalaja na bezpieczne korzysta-
nie zurzadzenia, jezeli nie s3 pod nadzorem albo nie zostaty poinstruowane przez osobe odpowie-
dzialna za ich bezpieczenstwo. Nalezy dopilnowac, zeby dzieci nie bawity sie tym urzadzeniem.

mi zuzytego sprzetu oznakowanego symbolem przekreslonego kosza. Uzytkownik, chcac

pozby¢ sie sprzetu elektronicznego i elektrycznego, jest zobowigzany do oddania go do
I punktu zbierania zuzytego sprzetu. W sprzecie nie znajduja sie sktadniki niebezpieczne,
ktére maja szczegolnie negatywny wptyw na srodowisko i zdrowie ludzi.

Ef Zgodnie z przepisami Ustawy o ZSEiE zabronione jest umieszczanie facznie zinnymi odpada-



